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ВДОХНОВЕНИЕ И МАСТЕРСТВО
ЗАМЕТКИ О СПЕКТАКЛЯХ УЛЬЯНОВСКОГО ОБЛАСТНОГО 

ДРАМАТИЧЕСКОГО ТЕАТРА В КИЕВЕ
Постоянный взаимообмен 

и взаимодействие театраль­
ного искусства русского, ук­
раинского. других народов 
нашей Родины издавна стали 
общепринятой нормой, есте­
ственной закономерностью 
их развития, источником все 
новых творческих достиже­
ний. Этот живительный про­
цесс взаимообогащения осо­
бенно активен и конкретен в 
периоды летних гастролей 
театров, когда и зрители, и 
театральные работники зна­
комятся, как говорится, с 
глазу на глаз с искусством 
своих друзей из братских 
республик.

В настоящее время боль­
шую театральную культуру 
русского народа в столице 
Украины'представляет Улья­
новский областной драмати­
ческий театр — один из ста­
рейших в России. Мы, дея­
тели театрального искусства 
республики, многочисленные 
киевские зрители, с большой 
радостью, с открытым серд­
цем принимаем посланцев 
из дорогого каждому совет­
скому человеку города на 
Волге — родины В. И. Ле­
нина. Об этом красноречиво 
свидетельствует переполнен­
ный зал столичного театра 
нм. И. Франко, на прослав­
ленной сцене которого гос­
ти дают свои спектакли, го­
рячие аплодисменты зрите­
лей, наши встречи и беседы 
с коллегами и собратьями по 
искусству.

Для меня лично знаком­
ство с коллективом Ульянов­
ского театра доставляет боль­
шое профессиональное и чис­
то человеческое удовлетворе­
ние. Прежде всего привле­
кает его активная граждан­
ская позиция, которая выра­
жается в стремлении отклик­
нуться на острые проблемы 
нашей современности, пред­
ставить зрителю положитель­
ного героя — борца, труже­
ника, патриота. Именно таков 
идейно-художественный па­
фос спектаклей, посвящен­
ных советской действитель­
ности. — «Горькие травы» 
по роману П. Проскурина и 
«Последний посетитель» по 
пьесе В. Дозорцева.

Инсценизацию романа из­
вестного писателя П. Прос­
курина и постановку спектак­
ля, приуроченного к  X X V II 
съезду КПСС, осуществил 
главный режиссер театра, за­
служенный деятель искусств 
РСФСР В. Голуб. В эпиче­
ском развороте трудностей 
первого послевоенного деся­
тилетия. в глубоко психоло­
гическом раскрытии челове­
ческих судеб того нелегко­
го времени, в столкновении 
двух противоположных ста­

ей руководства — догмати- 
юки-консерватнвного и ле­

нинского, гуманистического 
— в этих жизненных карти­
нах и правдивых характерах 
режиссура и ансамбль ис­
полнителей довольно четко 
выразили современное зву­
чание сценического повество­
вания. Народный энтузиазм, 
стойкость в преодолении 
трудностей, умение находить 
верные решения в экономи­
ческом строительстве и ду­
ховной жизни советских лю­
дей, всячески возвышать че­
ловеческий фактор — вот 
что страстно утверждает 
спектакль «Горькие травы».

Постановочное и исполни­
тельское мастерство в «Горь­
ких травах» особенно ярко 
проявилось в органическом 
сочетании массовых эпизо­
дов и психологически детали­
зированных сцен, в которых 
образы персонажей укрупня­
ются. как бы приближаясь к 
зрителю своим внутренним 
миром. Убедительные, запо­
минающиеся образы создают: 
первого секретаря обкома 
партии Дербачева — артист 
В. Шейман, председателя 
колхоза Лобова — заслужен­
ный артист РСФСР А. Д у­
ров, его сына Егора — ар­
тист А. Никулин.

Современная тема вопло­
щается волжанами и в дру­
гих постановках — драме 
«Дефицит» И. Щеголихина, 
комедии «Модели сезона» 
Г. Рябкина. Русская класси­
ка представлена трилогией 
А. Н. Островского «Карти­
ны московской жизни», че­
рез которую проходит один 
главный герой — Бальзами­
нов. В этом спектакле чув­
ствуются прочный реалисти­
ческий стиль, щепкинская 
манера актерской игры, ко­
торые издавна свойственны 
русской театральной культу­
ре.

Как истинное сценическое 
открытие воспринял я спек­
такль из современной зару­
бежной классики — «Матуш­
ка Кураж и ее дети» Б. Брех­
та. Сравнивая работу улья­
новцев с ранее виденными 
постановками этой чрезвычай­
но сложной драмы, явствен­
но, остро чувствую прежде 
всего органичное сочетание 
темпераментного сценическо­
го действия с ненавязчивым 
тактичным обращением акте­
ров-персонажей к зрительно­
му залу. В этом, на мой 
взгляд, ключ режиссера-по­
становщика Ю. Галина к 
раскрытию своеобразия брех- 
товской драматургии, к вы­
явлению антивоенного гума­
нистического пафоса пьесы 
«Матушка Кураж и ее дети». 
Спектакль идет в стреми­
тельном темпе; актеры — ис­
полнители всех ролей — от 
центральной до эпизодиче­
ских — работают вдохновен- 
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но. страстно, с полной отда­
чей; драматическое действие 
удачно «подкрепляется» пан­
томимой, танцем, песенно­
музыкальным сопровождени­
ем.

Но при всем этом успех 
спектакля определяет заме­
чательная работа заслужен­
ной артистки РСФСР 
К. Шадько в заглавной роли. 
Она ведет ее поистине блис­
тательно, страстно. Богатым 
арсеналом выразительных 
средств — подачей слова, 
поступками, пластикой, ог­
ненным взглядом, стреми­
тельной подвижностью, не­
ожиданными переливами 
чувств — от озорливости до 
трагичности — К. Шадько 
создает ювелирно отточенный 
образ Матери, Женщины, пе­
реносящей тяжелые горести, 
защищающей право свое и 
своих детей на жизнь, честь, 
благополучие, на добрую че­
ловеческую судьбу.

Непременное условие те­
атрального зрелища — ан- 
самблевость исполнителей. 
Надо отметить, что взаимо­
действие, взаимопроникнове­
ние в игре артистов Ульянов­
ского театра вполне органич­
ное. Это особенно обозначе­
но в спектакле по брехтов- 
ской пьесе. Здесь все акте­
ры «играют» на централь­
ный образ Матушки, и преж­
де всего исполнители ролей 
ее детей: дочери Катрин (арт. 
В. Савостьянова), сыновей 
— Эйлифа (В. Шейман), 
Швейцеркаса (Б. Александ­
ров). Покоряет эмоциональ­
ным богатством и пластич­
ностью заслуженная артист­
ка РСФСР 3. Самсонова в 
роли Иветты Потье.

Вообще же во всех спек­
таклях гастрольного репер­
туара актерский состав вы­
ступает творчески спаянным, 
дружным, одухотворенным и 
одержимым коллективом еди­
номышленников. Приятно, что 
здесь работает и ряд наших 
земляков, выходцев с Украи­
ны. в частности, народный 
артист УССР, один из пер­
вых исполнителей роли В. И. 
Ленина в украинском ис­
кусстве Г. Юченков.

Подытоживая эти заметки 
об искусстве наших русских 
друзей, от всей души хочет­
ся поблагодарить их за то, 
что они прибыли к  нам, в 
Киев, в нелегкие дни, когда 
представители всех братских 
народов помогают преодо­
леть последствия аварии в 
Чернобыле, что они пора­
довали нас яркими, страст­
ными спектаклями большо­
го гражданского звучания и 
сценического мастерства.

Юрий М А Ж У ГА .
Народный артист СССР.


